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BEDIENUNGSANLEITUNG DE

TECHNISCHE DATEN
Parameter Werte
Produktname TRAKTORSITZ
Modell HT-RUNDLE-14  HT-RUNDLE-15

Abmessungen
(Breite/Tiefe/ 500x475x465 460x570x480
Hohe [mm])

Sitzabmessungen

420x400 460x420
[mm]

Hohe der
Ruckenlehne 360 380
[mm]

Gewicht [kg] 9,8 12,1

1. ALLGEMEINE BESCHREIBUNG

Fur einen langen und zuverldssigen Betrieb des Gerats muss
auf die richtige Handhabung und Wartung entsprechend
den in dieser Anleitung angefiihrten Vorgaben geachtet
werden. Die in dieser Anleitung angegebenen technischen
Daten und die Spezifikation sind aktuell. Der Hersteller
behilt sich das Recht vor, im Rahmen der Verbesserung der
Qualitat Anderungen vorzunehmen.

ERLAUTERUNG DER SYMBOLE
@ Gebrauchsanweisung beachten.

A ACHTUNG!, WARNUNG! oder HINWEIS!, um
auf bestimmte Umsténde aufmerksam zu
machen (allgemeines Warnzeichen).

HINWEIS! In der vorliegenden Anleitung sind
A Beispielbilder vorhanden, die vom tatséchlichen
Aussehen das Produkt abweichen kénnen.
Die originale Anweisung ist die deutschsprachige Fassung.
Sonstige Sprachfassungen sind Ubersetzungen aus der
deutschen Sprache.

2. SICHERHEIT

& ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
alle Anweisungen durch. Die Nichtbeachtung der
Warnungen und Anweisungen kann zu schweren
Verletzungen bis hin zum Tod fiihren.

Die Begriffe ,Gerat” oder ,Produkt” in den Warnungen

und Beschreibung des Handbuchs beziehen sich auf

TRAKTORSITZ.

a. Das Produkt darf nur vom Hersteller repariert
werden. Reparieren Sie es nicht selbst!

b. Verpackungselemente und kleine Montageteile

auBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Tieren fern.

d. Das Produkt ist kein Spielzeug. Kinder sollten
beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen.

o}

e. Das Uberschreiten des maximal zuldssigen
Benutzergewichts kann das Produkt beschadigen.
f. Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite

von Kindern auf.
g. Es ist verboten, in das Produktdesign einzugreifen,
um dessen Parameter oder Konstruktion zu dndern.
h. Halten Sie das Produkt von Ziind- und Warmequellen
fern.

ACHTUNG! Obwohl das Produkt auf Sicherheit

A ausgelegt ist, Gber geeignete SchutzmaBnahmen
verfligt und trotz der Verwendung zusatzlicher
Benutzerschutzelemente ein geringes Risiko fur
Unfélle oder Verletzungen bei der Arbeit mit
dem Produkt besteht, ist bei dessen Verwendung
Vorsicht geboten.

Das Produkt wurde entwickelt, um dem Benutzer wahrend
der Fahrt eine bequeme Sitzposition zu bieten.

Die Sitze sind fir Fahrzeuge ohne Fahrzeugzulassung
bestimmt - nur fir Fahrzeuge, die nicht auf offentlichen
StraBen fahren durfen. Prifung nach I1SO 11112.

3. GERATEBESCHREIBUNG

1. Riickenlehne

2. Sitzflache

3. Einstellung vor/zuriick; Um die Sitzposition zu
andern, muss der Griff gezogen und die Position des
Sitzes eingestellt werden.

4. Rickenlehneneinstellung; der Griff muss fiur die
Einstellung der Rickenlehne gedreht werden.

5. Gewichtseinstellung; Der Griff muss flr die
Einstellung des Gewichts des Benutzers verwendet
werden.

6. Einklappen der Riickenlehne; Zum Einklappen der
Ruickenlehne muss diese Taste gedriickt werden.

Montieren Sie den Sitz an einer dafir vorgesehenen Stelle
mit Schrauben.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

a. Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflache
ausschlieBlich Mittel ohne &tzende Inhaltsstoffe.

b. Zum Reinigen ist ein weicher, feuchter Lappen zu

verwenden.

C Bespriihen Sie das Produkt nicht mit einem
Wasserstrahl und tauchen Sie das Gerdt nicht in
Wasser.

d. RegelméBige  Produktinspektionen  sollten  auf
technische  Effizienz  und eventuelle Schaden
durchgefiihrt werden.

e. Reinigen Sie das Produkt nicht mit sauren Substanzen,
medizinischen Geraten, Verdinnern, Kraftstoffen,
Olen oder anderen chemischen Substanzen. Dies
kann das Produkt beschadigen.
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USER MANUAL EN

TECHNICAL DATA

Parameter

L Parameter value
description

Product name TRACTOR SEAT

Model HT-RUNDLE-14  HT-RUNDLE-15
Dimensions

(Width x Depth 500x475x465 460x570x480
x Height) [mm]

SRR 420x400 460x420
[mm]

Back height [mm] 360 380
Weight [kg] 9,8 121

1. GENERAL DESCRIPTION

To increase the product life of the device and to ensure
trouble-free operation, use it in accordance with this user
manual and regularly perform maintenance tasks. The
technical data and specifications in this user manual are
up to date. The manufacturer reserves the right to make
changes associated with quality improvement.

LEGEND

@ Read instructions before use

A WARNING! or CAUTION! or REMEMBER!
Applicable to the given situation. (general
warning sign)

PLEASE NOTE! Drawings in this manual are for
A illustration purposes only and in some details may
differ from the actual product.
The original operation manual is written in German. Other
language versions are translations from the German.

2. SAFETY

A ATTENTION! Read all safety warnings and all
instructions. Failure to follow the warnings and
instructions may result in serious injury or even
death.

The terms ,device” or ,product” are used in the warnings

and instructions to refer to TRACTOR SEAT.

a. Only the manufacturer’s service centre may make
repairs to the product. Do not attempt to make
repairs yourself!

b. Keep packaging elements and small assembly parts
in a place not available to children.

c Keep the product away from children and animals.

d.  The product is not a toy, children should not play
with it.

e. Exceeding the allowable maximum user weight may
damage the product.

f. Keep the product out of reach of children.

g. It is forbidden to interfere in the product design to
change its parameters or construction.

h. Keep the product away from the sources of fire and
heat.

& CAUTION! Although the product has been

designed to be safe, has appropriate protection
measures and despite the use of additional user
protection elements, there is still a small risk of
an accident or an injury while working with the
product. Caution is advised when using it.

The product is designed to ensure a comfortable sitting
position for the user while driving a vehicle.

Seats should be intended for vehicles without car approval-
only for vehicles that don't travel on public roads. Test
according ISO 11112.

3. DEVICE DESCRIPTION

1. backrest
2. seat
3. Forward/backward adjustment; Pull the handle to

change the position of the seat.

4. Backrest adjustment; Turn the handle to adjust the
backrest.

5. Weight adjustment; Use the handle to adjust the
weight of the user.

6. Folding backrest; Press the button to fold the
backrest.

Install the seat using screws in a place designated for this.
4. CLEANING AND MAINTENANCE

a. Use only non-corrosive cleaners to clean the surface.

b. Use a soft, damp cloth for cleaning.

C Do not spray the product with a water jet or immerse
the device in water.

d. Regular product servicing should be carried out in

terms of its technical efficiency and damages.

e. Do not clean the product with acid or medical
substances, thinners, fuel, oils or other chemical
substances, it may damage the product.
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INSTRUKCJA OBStUGI PL

DANE TECHNICZNE
Opis parametru Wartos¢ parametru

Nazwa produktu SIEDZENIE CIAGNIKA

Model HT-RUNDLE-14  HT-RUNDLE-15
Wymiary

(Groreitend) 500x475x465  460x570x480
Gtebokos¢/

Wysokos¢) [mm]

Rozmiar siedziska

(Szerokos¢/ 420x400 460x420
Gtebokos¢) [mm]
Wysokos¢ oparcia
[mm]

Ciezar [kg] 9,8 121

360 380

1. OGOLNY OPIS

Dla zapewnienia dtugiej i niezawodnej pracy urzadzenia
nalezy dba¢ o jego prawidtowa obstuge oraz konserwacje
zgodnie ze wskazdéwkami zawartymi w tej instrukgji. Dane
techniczne i specyfikacje zawarte w tej instrukgcji obstugi sa
aktualne. Producent zastrzega sobie prawo dokonywania
zmian zwigzanych z podwyzszeniem jakosci.

OBJASNIENIE SYMBOLI
@ Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja.

A UWAGA! lub OSTRZEZENIE! lub PAMIETAJ!
opisujaca dang sytuacje (ogolny znak
ostrzegawczy).

UWAGA! llustracje w niniejszej instrukcji obstugi
A maja charakter pogladowy i w niektérych
szczegotach mogag rozni¢ sie od rzeczywistego
wygladu produktu.
Instrukcjg oryginalng jest niemiecka wersja instrukgji.
Pozostate wersje jezykowe sa ttumaczeniami z jezyka
niemieckiego.

2. BEZPIECZENSTWO

A UWAGA!  Przeczytaj  wszystkie  ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa oraz wszystkie instrukcje.
Niezastosowanie si¢ do ostrzezen i instrukcji moze
spowodowac porazenie pradem, pozar i/lub cigezkie
obrazenia ciata lub $mier¢.

Termin ,urzadzenie” lub ,produkt” w ostrzezeniach i w

opisie instrukcji odnosi sie do SIEDZENIE CIAGNIKA.

a. Naprawe produktu moze wykona¢ wylacznie
serwis producenta. Nie wolno dokonywac napraw
samodzielnie!

b. Elementy opakowania oraz drobne elementy

montazowe nalezy przechowywa¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci.

Produkt trzymac z dala od dzieci i zwierzat.

d. Produkt nie jest zabawka. Dzieci powinny byc
pilnowane, aby nie bawity sie produktem.

o

e. Przekroczenie maksymalnej dopuszczalnej wagi
uzytkownika moze spowodowac uszkodzenie
produktu.

f. Produkt nalezy chroni¢ przed dzie¢mi.

g. Zabrania sie ingerowania w konstrukcje produktu
celem zmiany jego parametréw lub budowy.

h. Trzymac¢ produkt z dala od zrédet ognia i ciepta.

& UWAGA! Pomimo iz produkt zostat zaprojektowany

tak aby bylo bezpieczny, posiadat odpowiednie
Srodki ochrony oraz pomimo uzycia dodatkowych
elementéw zabezpieczajacych uzytkownika, nadal
istnieje niewielkie ryzyko wypadku lub odniesienia
obrazen w trakcie pracy z produktem. Zaleca sie
zachowanie ostroznosci i rozsadku podczas jego
uzytkowania.

Produkt przeznaczony jest do zapewnienia komfortowej
pozycji siedzacej uzytkownika podczas kierowania
pojazdem.

Fotele powinny by¢ przeznaczone do pojazdéw bez
homologacji - tylko do pojazdéw, ktére nie poruszaja sie
po drogach publicznych. Test zgodny z ISO 11112.

3. OPIS URZADZENIA

1. oparcie

2. siedzisko

3. Regulacja przéd/ tyt; Nalezy pociaggnac za uchwyt w
celu zmiany pozycji siedziska.

4. Regulacja oparcia; Nalezy przekreci¢ uchwyt, aby
wyregulowac oparcie.

5. Regulacja ciezaru; Nalezy uzy¢ uchwytu, aby
dostosowaé wage uzytkownika.

6. Sktadanie oparcia; Nalezy wcisna¢ przycisk, aby
ztozy¢ oparcie.

Siedzenie zainstalowa¢ w miejscu do tego przeznaczonym
za pomoca $rub.

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

a. Do czyszczenia powierzchni  nalezy stosowac
wytacznie srodki niezawierajace substancji zracych.

b. Do czyszczenia nalezy uzywac miekkiej, wilgotnej
Sciereczki.

C. Zabrania sie spryskiwania produktu strumieniem
wody lub zanurzania urzadzenia w wodzie.

d. Nalezy wykonywac regularne przeglady produkty pod
katem jego sprawnosci technicznej oraz wszelkich
uszkodzen.

e. Nie czysci¢ produktu substancami o odczynie
kwasowym, Srodkami przeznaczenia medycznego,
rozcienczalnikami, paliwem, olejami lub innymi
substancjami chemicznymi moze to spowodowac
uszkodzenie produktu.
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NAVOD K POUZITI CZ

TECHNICKE UDAJE
Popis parametru Hodnota parametru
TRAKTOROVA SEDACKA

Model HT-RUNDLE-14  HT-RUNDLE-15

Nazev vyrobku

Rozméry (Sirka x

hloubka x vyska) 500x475x465 460x570x480
[mm]

IRoriimty ekl 420x400 460420
[mm]

Vyska opérky zad 360 380
[mm]

Hmotnost [kg] 9.8 12,1

1. VSEOBECNY POPIS

Pro zajisténi dlouhého a spolehlivého fungovani zarizeni
pravidelné provadéjte revize a Gdrzbu v souladu s pokyny
uvedenymi v tomto navodu. Technické Udaje a specifikace
uvedené v navodu jsou aktualni. Vyrobce si vyhrazuje pravo
provadét zmény za Gcelem zvysSeni kvality.

VYSVETLENI SYMBOLU

@ Pred pouzitim vyrobku se seznamte s ndvodem.

A UPOZORNENI! nebo VAROVANI! nebo
PAMATUJTE! popisujici danou situaci.
(vSeobecna vystrazna znacka)

POZOR! Obrazky v tomto navodu jsou pouze
A ilustracni a v nékterych detailech se od skute¢ného
vzhledu vyrobku mohou lisit.
Originalnim navodem je némecka verze navodu. Ostatni
jazykové verze jsou prekladem z némeckého jazyka.

2. BEZPECNOST

A POZNAMKA! Prectéte si tento navod véetné viech
bezpecnostnich pokynl. Nedodrzovani navodu a
vystrah mize zpUsobit tézky Uraz nebo smrt.

Pojem ,zafizeni” nebo ,vyrobek” v bezpecnostnich pokynech

a navodu se vztahuje na TRAKTOROVA SEDACKA.

a. Vyrobek miize opravovat pouze servis vyrobce.
Opravy neprovadéjte sami!

b.  Obalovy materidl a drobné montézni prvky

uchovavejte na misté nedostupném pro déti.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zvirat.

d. Vyrobek neni hracka. Déti by mély byt pod dohledem,
aby se zajistilo, Ze si s vyrobkem nebudou hrat.

o

e. Prekroceni maximalni hmotnosti uzivatele muze
vyrobek poskodit.

f. Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti.

g. Je zakazéno zasahovat do navrhu vyrobku a ménit

jeho parametry nebo konstrukci.
h. Udrzujte vyrobek mimo zdroje ohné a tepla.

A POZOR! Prestoze byl vyrobek navrzen tak, aby
byl bezpecny a mél prislusna ochranna opatreni,
navzdory poutziti dalSich prvk( ochrany uzivatele
existuje pfi praci s vyrobkem stale malé riziko
nehody nebo zranéni. Pfi pouzivani se doporucuje
opatrnost.

Produkt je navrzen tak, aby uZivateli poskytoval pohodlnou
polohu pfi sezeni za jizdy.

Sedacky jsou uréeny pouze pro vozidla bez registrace,
kterad nesméji jezdit po vefejnych komunikacich. Test podle
normy ISO 11112.

3. POPIS ZARIZENI

1. opéradlo
2. sedadlo
3. Nastaveni dopredu/dozadu; pro zménu polohy

sedadla zatdhnéte za Uchyt.
4. Nastaveni opéradla; pro sefizeni opéradla otocte

Gchytem.

5. Nastaveni hmotnosti; pouzijte Gchyt pro pfizplisobeni
vahy uzivatele.

6. Slozeni opéradla; pro sloZeni opéradla stisknéte
tlacitko.

Sedadlo umistéte na misto k tomu uréené pomoci Sroubd.
4. CISTEN{ A UDRZBA
a. K cisténi povrchu zafizeni pouzivejte vyhradné
prostfedky neobsahujici Ziravé latky.
K ¢isténi pouzivejte mékky, vihky hadrik.

[ Nestrikejte vyrobek proudem vody ani neponorfujte
zafizeni do vody.

d. Pravidelné kontrolujte technickou stranku vyrobku a
jeho pripadné poskozeni.

e. Necistéte vyrobek kyselymi latkami, zdravotnickymi

potrebami, fedidly, palivem, olejem nebo jinymi
chemickymi latkami. Mohlo by dojit k poskozeni
vyrobku.
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MANUEL D'UTILISATION FR

DETAILS TECHNIQUES

Description

5 Valeur des parametres
des parameétres

Nom du produit SIEGE DE TRACTEUR

Modele HT-RUNDLE-14 ~ HT-RUNDLE-15
Dimensions
[Largeur 500x475x465  460x570x480
x Profondeur
x Hauteur [mm]
cI:ihm‘e‘nsmns 420x400 460x420

u siege [mm]
Hauteur
du dossier [mm] 300 0
Poids [kg] 9.8 1121

1. DESCRIPTION GENERALE

Afin de garantir le fonctionnement fiable et durable de
I'appareil, il est nécessaire d'utiliser et d'entretenir ce
dernier conformément aux consignes figurant dans le
présent manuel. Les caractéristiques et les spécifications
contenues dans ce document sont a jour. Le fabricant se
réserve le droit de procéder a des modifications a des fins
d’amélioration du produit.

SYMBOLES
@ Respectez les consignes du manuel.

A ATTENTION !, AVERTISSEMENT ! et REMARQUE
attirent |'attention sur des circonstances
spécifiques (symboles d'avertissement
généraux).

REMARQUE! Les illustrations contenues dans le
A présent manuel sont fournies a titre explicatif. Votre
appareil peut ne pas étre identique.
La version originale de ce manuel a été rédigée en
allemand. Toutes les autres versions sont des traductions
de l'allemand.

2. SECURITE

A ATTENTION! Veuillez lire attentivement toutes les
consignes de sécurité et toutes les instructions. Le
non-respect des avertissements et des consignes
de sécurité peut entrainer des blessures graves ou
la mort.

Les notions d'« appareil », de « machine » et de « produit »

figurant dans les descriptions et les consignes du manuel

se rapportent a/au SIEGE DE TRACTEUR.

a. Seul le fabricant doit réparer le produit. Ne tentez
pas de réparer le produit par vous-méme !

b. Tenez les éléments d'emballage et les piéces de
fixation de petit format hors de portée des enfants.

C. Tenez le produit hors de portée des enfants et des
animaux.

d. Le produit n'est pas un jouet. Il faut surveiller les
enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec le
produit.

e. Le dépassement du poids maximum autorisé de

I'utilisateur peut endommager l'appareil.

f. Protégez le produit des enfants.

g. Il est interdit de modifier la construction du produit
afin d’en changer les parameétres ou la construction.

h. Tenez le produit loin de sources de feu et de chaleur.

A ATTENTION! Malgré que ce produit a été congu
pour étre sir, et qu'il possede tous les moyens
d'une protection adéquate et que l'utilisateur
bénéficie d’'une protection supplémentaire, le risque
d'accident ou de blessure lors de sa manipulation
reste faible. Il est recommandé de prendre des
précautions et de faire preuve de raison lors de
I'utilisation du produit.

Le produit est congu pour offrir une position assise
confortable a l'utilisateur en conduisant.

Les sieges se destinent aux véhicules non immatriculés
—ils conviennent uniquement aux véhicules qui ne sont pas
autorisés a circuler sur la voie publique. Test selon la norme
ISO 11112. 3. Description de I'appareil

3. DESCRIPTION DE L’APPAREIL

1. dossier

2. siege

3. Réglage avant/arriere ; Tirez la poignée pour changer
la position du siége.

4. Réglage du dossier ; Tournez la poignée pour régler
le dossier.

5. Réglage du poids ; Utilisez la poignée pour adapter le
fauteuil au poids de I'utilisateur.

6. Pliage du dossier ; Appuyez sur le bouton pour plier
le dossier.

Installez le siege a la place prévue a l'aide de vis.
4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

a. Pour nettoyer les différentes surfaces, n'utilisez que
des produits sans agents corrosifs.

b. Il est conseillé de laver I'appareil uniquement avec un
chiffon mou et humide.

c Il est interdit de pulvériser le produit avec un jet d'eau
ou de I'immerger dans I'eau.

d. Inspectez réguliérement le produit pour vérifier son
performance technique et les dommages éventuels.

e Ne pas nettoyer le produit avec des substances acides,

des dispositifs médicaux, des diluants, du carburant,
des huiles ou d'autres produits chimiques, car cela
pourrait endommager le produit.
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ISTRUZIONI PER L'USO

DATI TECNICI
Parametri Parametri - Valore
— Descrizione
Nome del SEDILE PER TRATTORE
prodotto
Modello HT-RUNDLE-14  HT-RUNDLE-15
Dimensioni
(Larghezzg . 500x475x465 460x570x480
x Profondita
x Altezza)[mm]
Dimensioni 420x400 460x420
cuscino [mm]
Altezza schienale 360 380
[mm]
Peso [kg] 9,8 12,1

1. DESCRIZIONE GENERALE

Per un funzionamento duraturo e affidabile del dispositivo
assicurarsi di maneggiarlo e curarne la manutenzione
secondo le disposizioni presentate in questo manuale.
| dati e le specifiche tecniche indicati in questo manuale
sono attuali. Il fornitore si riserva il diritto di apportare
delle migliorie nel contesto del miglioramento dei propri
prodotti.

SPIEGAZIONE DEI SIMBOLI
@ Leggere attentamente le istruzioni.

A ATTENZIONE o AVVERTENZA! o NOTA!
per richiamare I'attenzione su determinate
circostanze (indicazioni generali di avvertenza).

AVVERTENZA! Le immagini contenute in questo
A manuale sono puramente indicative e potrebbero
differire dal prodotto.
Il manuale originale é stato scritto in tedesco. Le versioni in
altre lingue sono traduzioni dalla lingua tedesca.

2. SICUREZZA

& ATTENZIONE! Leggere le istruzioni d'uso e di
sicurezza. Non prestare attenzione alle avvertenze
e alle istruzioni pud condurre a gravi lesioni o
addirittura al decesso.
Il termine ,apparecchio” o ,prodotto” nelle avvertenze
e descrizioni contenute nel manuale si riferisce alla/al
SEDILE PER TRATTORE.

a. Il prodotto pud essere riparato soltanto dal
fornitore. Non auto-ripararlo.

b. Tenere gli elementi di imballaggio e le piccole parti
di assemblaggio fuori dalla portata dei bambini.

c Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e
animali.

d. Il prodotto non € un giocattolo. | bambini vanno
sorvegliati affinché non giochino con il prodotto.

e Il superamento del peso massimo ammesso

dell’'utente potrebbe danneggiare il prodotto.
f. Proteggere il prodotto dai bambini.

g. E vietato manomettere il prodotto per modificare i
suoi parametri o la sua costruzione.
h. Tenere il prodotto lontano da fonti di fuoco e calore.

IT

A ATTENZIONE! Nonostante che il prodotto sia

stato progettato per essere sicuro ed é dotato di

adeguate misure di sicurezza, anche mediante

I'uso di dispositivi di sicurezza supplementari per

proteggere l'utente, rimane comunque un rischio

basso di incidenti e/o lesioni durante il lavoro con

il prodotto. Si consiglia di prestare attenzione e
cautela durante il suo utilizzo.

Il prodotto & progettato per fornire una posizione seduta
comoda all'utente durante la guida.

| sedili sono destinati a veicoli non immatricolati - sono
adatti solo a veicoli che non possono circolare su strade
pubbliche. Testato secondo lo standard ISO 11112.

3. DESCRIZIONE DEL DISPOSITIVO

1. schienale
2. cuscino del sedile
3. Regolazione avanti/indietro; tirare la maniglia per

cambiare la posizione del sedile.

4. Regolazione dello schienale; girare la maniglia per
regolare lo schienale.

5. Regolazione del peso; Usare la maniglia per adattare
al peso dell'utente.

6. Schienale pieghevole; Premere il pulsante per
piegare lo schienale.

Installare il sedile mediante le viti nel posto predisposto.
4. PULIZIA E MANUTENZIONE

a. Per pulire la superficie utilizzare solo detergenti senza
ingredienti corrosivi.

b. Per la pulizia utilizzare un panno morbido e umido.

C E vietato spruzzare il prodotto con getto d'acqua

oppure immergerlo.

d. Effettuare revisioni periodiche del prodotto per
verificare le sue prestazioni tecniche e/o eventuali
danni.

e. Non pulire il prodotto con sostanze acide, detergenti
per uso medico, solventi, benzina, oli o altre sostanze
chimiche che potrebbero danneggiare il prodotto.
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MANUAL DE INSTRUCCIONES ES

DATOS TECNICOS

Parame'tro” Parametro - Valor

— Descripcion

Nombre ASIENTO PARA TRACTOR
del producto

Modelo HT-RUNDLE-14  HT-RUNDLE-15
Dimensiones

(Anchura/

Profundidady 500x475x465 460x570x480
Altura) [mm]

DUMISHEIGHIEE 420x400 460x420
del asiento [mm]

Altura del 360 380
respaldo [mm]

Peso [kg] 9,8 12,1

1. DESCRIPCION GENERAL

Para garantizar un funcionamiento duradero y fiable del
aparato, el manejo y mantenimiento deben llevarse a
cabo de acuerdo con las instrucciones de este manual. Los
datos técnicos y las especificaciones de este manual estan
actualizados. El fabricante se reserva el derecho de realizar
modificaciones para mejorar la calidad.

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS
@ Respetar las instrucciones de uso.

A JATENCION!, jADVERTENCIA! 0 NOTA! para
llamar la atencion sobre ciertas circunstancias
(sefial general de advertencia).

jADVERTENCIA! En este manual se incluyen fotos
A ilustrativas que podrian no coincidir exactamente
con la apariencia real del dispositivo.
El texto en aleman corresponde a la version original. Los
textos en otras lenguas son traducciones del original en
aleman.

2. SEGURIDAD

A {ATENCION! Lea todas las instrucciones e
indicaciones de seguridad. La inobservancia de
las advertencias e instrucciones al respecto puede
provocar lesiones graves o incluso la muerte.

Conceptos como ,aparato” o ,producto” en las

advertencias y descripciones de este manual se refieren a

ASIENTO PARA TRACTOR.

a. El producto solamente puede ser reparado por el
fabricante. jNo intente repararlo usted mismo!

b. Los elementos de embalaje y pequefias piezas de
montaje deben mantenerse alejados del alcance de
los nifios.

C. Mantenga el producto alejado de nifios y animales.

d. El producto no es un juguete. Los nifios deben ser
controlados para asegurarse de que no jueguen con
el producto.

e. Exceder el peso maximo de usuario puede dafar el
producto.

f. Mantenga el producto fuera del alcance de los
nifios.

g. Esta prohibido interferir en el disefio del producto
para cambiar sus parametros o construccion.

h. Mantenga el producto alejado del fuego y fuentes
de calor.

{ATENCION! Aunque el producto ha sido disefiado

A para ser seguro, tener las medidas de proteccion
adecuadas y, a pesar del uso de elementos de
proteccion adicionales para el usuario, alin existe
un pequefio riesgo de accidente o lesiones al
trabajar con el producto. Se recomienda precaucion
al usarlo.

El producto esta disefiado para proporcionar una posicién
cémoda para el usuario mientras conduce.

Los asientos deben estar previstos para vehiculos sin
homologacién; solo para vehiculos que no circulen por la
via publica. Probado segun la norma ISO 11112.

3. DESCRIPCION DEL APARATO

1. respaldo

2. asiento

3. Ajuste hacia delante/atras; tire del agarradero para
cambiar la posicion del asiento.

4. Ajuste del respaldo; gire el mango para ajustar el
respaldo.

5. Ajuste del peso; utilice el mango para ajustar el peso
del usuario.

6. Plegado del respaldo; pulse el boton para plegar el
respaldo.

Instale el asiento en el lugar designado para esto utilizando
tornillos.

4. LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

a. Para limpiar la superficie, utilice solo productos que
no contengan sustancias corrosivas.

b. Para su limpieza utilizar un pafio himedo y suave.

[ No rocie el producto con agua a presion ni sumerja el
dispositivo en agua.

d. Revise regularmente el producto para verificar su
eficiencia técnica y cualquier dafio.

e. No limpie el producto con sustancias acidas,

productos destinados a uso médico, diluyentes,
combustible, aceite u otras sustancias quimicas, esto
podria dafar el producto.
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HASZNALATI UTMUTATO HU

MUSZAKI ADATOK

MEGEIE Erték Paraméterek
Paraméterek

Termék neve TRAKTORULES

Modell HT-RUNDLE-14  HT-RUNDLE-15
Méretek

(Szélesséq/ 500x475x465  460x570x480
Mélység/

Magasséag) [mm]

Ulés mérete
(Szélesség/ 420x400 460x420
Mélység) [mm]

Hattamla 360 380
magassaga [mm]
Suly [kgl 98 121

1. ALTALANOS LEIRAS

A késziilék hosszi  és megbizhaté mUlkodésének
érdekében tgyelni kell a készilék megfelel6 hasznélatara
és karbantartdsdra az ebben a hasznélati utasitasban
leirtaknak megfeleléen. A hasznalati utasitasban szerepld
mUszaki adatok és specifikaciok aktualisak. A gyarto
fenntartia magéanak a jogot a termék minéségének
javitasara, modositasara.

SZIMBOLUMMAGYARAZAT
@ Hasznalat el6tt olvassa el a hasznalati utasitast.

A VIGYAZAT! vagy FIGYELEM! vagy EMLEKEZZ!
adott szituacionak megfeleléen (altalanos
figyelmeztetd szimbolum).

VIGYAZAT! A hasznilati utasitds  illusztracioi
A szemlélteté jellegliek és bizonyos részletekben
eltérhetnek a tényleges terméktol.
A hasznalati utasitas eredeti valtozata a német verzié. A
t6bbi nyelvi verzié az eredeti német forditasa.

2. BIZTONSAG

A VIGYAZAT! Olvassa el az Osszes biztonsagi
figyelmeztetést és a teljes hasznalati utasitast. A
figyelmeztetések és utasitasok figyelmen kivil
hagyasa sulyos séruléseket vagy halalos balesetet
okozhat.

A figyelmeztetésekben és a hasznélati utasitasban szereplé

Jkésziilék” vagy ,termék” kifejezés a TRAKTORULEST

jelenti.

a. A terméket csak a gyartd szervize javithatja. Tilos
6nallé javitdsokat végezni a terméken!

b. A csomagolas részeit és az apré alkatrészeket
gyermekektdl elzarva kell tartani.

C. Tartsa tavol a terméket gyermekektdl és
haziallatoktol.

d. A termék nem jatékszer. Nem szabad megengedni,
hogy gyermekek jatszanak a készulékkel.

e. A terméket gyermekektdl elzarva kell tartani.

f. Tilos médositani a termék felépitését paramétereinek

vagy kialakitasdnak megvaltoztatasa érdekében.

g. Tartsa tavol a készilékeket taztél és mas
héforrasoktol.

h. Ha az eszkoz hasznéldjanak sulya tullépi a maximalis
megengedett terhelést, az termék tonkremenetelét
okozhatja.

A VIGYAZAT! Annak ellenére, hogy a késziilék minél

biztonsagosabbra lett tervezve, fel lett szerelve
megfelelé  biztonsdgi  eszkozokkel,  valamint
a felhasznalé biztonsagat ové plusz  elemek
hasznalatanak ellenére is fennall a baleset vagy
sérilés veszélye a késziilékkel vald6 munka soran.
A termék hasznalata soran jarjon el évatosan és a
jozan ész szabalyai szerint.

A termék célja, hogy kényelmes uléshelyzetet biztositson a
felhasznald szamara a jarmi vezetése kozben.

Az Ulések csak regisztraci6 nélkili  jarmavekhez
hasznéalhatok, amelyek nem kézlekedhetnek kozaton.
Ellenérzés az ISO 11112 szerint.

3. A KESZULEK LEIRASA

1. hattamla
2. tlés
3. Els6/hatsd beallitas; Az léshelyzet

megvaltoztatasahoz hizza meg a fogantyut.

4. Hattdmla beadllitdsa; Forgassa el a foganty(t a
hattamla beéllitdsahoz.

5. Sulyallitas; A fogantyld segitségével allitsa be a
felhasznalo salyat.

6. A hattamla lehajtasa; Nyomja meg a gombot a
hattamla lehajtasahoz.

Szerelje fel az Ulést a megfelelé helyre a csavarok
segitségével.

3.1. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

a. A fellilet tisztitdsara csak mar6 anyagoktél mentes
tisztitdszereket szabad hasznalni.

b. Tilos a készuléket vizsugarral frocskolni, vagy vizbe

meriteni.
[ A késziiléket rendszeresen ellendrizni kell, hogy
nincsenek-e raja sériilések és megfelel6en miikodik-e.
d. A tisztitdshoz nedves, puha rongyot kell hasznalni.
e. Ne tisztitsa a késziuléket mard anyagokkal, orvosi

tisztitoszerekkel, higitokkal, tzemanyaggal, olajokkal
vagy mas vegyszerekkel, mert ezek karosithatjak a
készuiléket.
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BRUGSANVISNING DA

TEKNISKE DATA

Parameter

beskrivelse Parameter veerdi
Produktnavn TRAKTORSADE

Model HT-RUNDLE-14  HT-RUNDLE-15
Dimensioner

(bredde/dybde/ 500x475x465 460x570x480
hgjde) [mm]

Saedestarrelse

(bredde/dybde) 420x400 460x420
[mm]

Rygleenshgjde 360 380
[mm]

Veegt [kg] 9.8 121

1. GENEREL BESKRIVELSE

For at sikre en lang og palidelig drift af apparatet er
det ngdvendigt at serge for den korrekte betjening og
vedligeholdelse i overensstemmelse med retningslinjerne
angivet i denne betjeningsvejledning. De tekniske data og
specifikationer angivet i denne betjeningsvejledning er
aktuelle. Producenten forbeholder sig retten til at foretage
andringer i forbindelse med foregelse af kvaliteten.

SYMBOLBESKRIVELSE
@ Laes betjeningsvejledningen inden brug.

OBS! eller ADVARSEL! eller HUSK! beskriver en
given situation (generelt advarselsskilt).

OBS! lllustrationerne i denne betjeningsvejledning
A er kun til reference og kan i nogle detaljer afvige fra
det faktiske produkt.
Den originale version af betjeningsvejledningen er pa tysk.
De andre sprogversioner er overszettelser fra tysk.

2. SIKKERHED

A OBS! Laes alle sikkerhedsadvarsler og alle
instruktioner.  Manglende  overholdelse  af
advarslerne og instruktionerne kan resultere i
alvorlig personskade eller dgd.

Udtrykket ,apparat” eller ,produkt” i advarslerne og

betjeningsvejledningen refererer til TRAKTORSADE.

a. Produktet mé& kun repareres af producentens
kundeservice. Foretag ikke reparationer selv!
b. Emballageelementer og sma samleelementer bgr

opbevares utilgaengeligt for barn.

Hold produktet veek fra barn og kaeledyr.

d. Produktet er ikke et legetgj. Barn bar veere under
opsyn for at sikre, at de ikke leger med apparatet.

e. Opbevar produktet utilgaengeligt for barn.

f. Det er forbudt at forstyrre konstruktionen af

produktet for at eendre dets parametre eller

konstruktion.

Hold apparaterne veek fra varmekilder og ild.

Hvis den maksimale brugervaegt overskrides, kan

produktet blive beskadiget.

o}

sa

A OBS! Pa trods af at apparatet er designet til at

veere sikker, har tilstraekkelige beskyttelsesmidler
og pa trods af brugen af yderligere
brugersikkerhedselementer, er der stadig en lille
risiko for uheld eller personskade, mens du arbejder
med apparatet. Det anbefales at udvise forsigtighed
og sund fornuft, nar du bruger det.

Produktet er designet til at sikre en behagelig siddestilling
for brugeren under karsel.

Seederne er beregnet til keretgjer der anvendes pa privat
grund, de er ikke godkendst til karsel pa offentlige veje. De
lever op til standarden ISO 11112.

3. BESKRIVELSE AF APPARATET

1. rygleen

2. saede

3. For-/bagjustering; Traek i handtaget for at sendre
saedepositionen.

4. Ryglaensjustering; Drej handtaget for at justere
ryglaenet.

5. Veegtjustering; Brug handtaget til at justere
brugerens vaegt.

6. Foldning af rygleenet; Tryk pa knappen for at folde
rygleenet ned.

Monter saedet pa det sted, der er beregnet til det ved hjeelp
af skruerne.

3.1. RENGQRING OG VEDLIGEHOLDELSE

a. Der mé kun bruges ikke-zetsende midler til rengaring
af overfladen.

b. Det er forbudt at sprejte apparatet med en vandstrgm
eller nedsaenke det i vand.

C Der bgr udferes regelmaessig inspektion af apparatet
med hensyn til dens tekniske effektivitet og eventuelle
skader.

d. Brug en blad og fugtig klud til rengering.

e. Renger ikke apparatet med sure stoffer, medicinske

midler, fortyndere, braendstof, olier eller andre
kemikalier, da disse kan beskadige apparatet.
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UNSER HAUPTZIEL IST DIE ZUFRIEDENHEIT UNSERER KUNDEN!
BEI FRAGEN KONTAKTIEREN SIE UNS BITTE UNTER:

OUR CUSTOMERS' SATISFACTION IS OUR MAIN GOAL!
PLEASE CONTACT US WITH QUESTIONS AT:

NASZYM GEOWNYM CELEM JEST SATYSFAKCJA KLIENTOW
W PRZYPADKU PYTAN PROSIMY O KONTAKT Z PRZEDSTAWICIELEM
W DANYM KRAJU:

NASIM HLAVNIM CILEM JE SPOKOJENOST NASICH ZAKAZNIKU! V PRIPADE OTAZEK
NAS PROSIM KONTAKTUJTE NA:

NOTRE BUT PREMIER EST VOTRE SATISFACTION!
POUR TOUTE QUESTION, CONTACTEZ NOUS SUR:

NUESTRO OBJETIVO PRINCIPAL ES LA SATISFACCION DE NUESTROS CLIENTES!
SI TIENE PREGUNTAS, POR FAVOR PONGANSE EN CONTACTO CON NOSTROS EN:

| NOSTRO PRINCIPALE OBIETTIVO E LA SODDISFAZIONE DEI NOSTRI CLIENTI!
PER EVENTUALI DOMANDE PER FAVORE, CI CONTATTINO SOTTO:

LEGFOBB CELUNK UGYFELEINK ELEGEDETTSEGE.
KERDES ESETEN, KERJUK, VEGYE FEL A KAPCSOLATOT AZ ADOTT ORSZAGBAN
MUKODO KERESKEDELMI KEPVISELETTEL:

KUNDETILFREDSHED ER VORES HOVEDMALSATNING.
VED SP@RGSMAL KONTAKT VENLIGST DIN LOKALE DISTRIBUT@R:

CONTACT
expondo Polska sp. z 0.0. sp. k.

ul. Nowy Kisielin-Innowacyjna 7
66-002 Zielona Gora | Poland, EU

e-mail: info@expondo.com

expondo.com



